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BESTE VRIENDEN 
EN VRIENDINNEN 


OOM DONALDS 
BRIEVENBUS 


Een tijdje geleden kwam ik op 
straat Guus Geluk tegen. „Ha. die 
Donald!” riep hij en stapte breed 
lachend op mij af. — „Zo, Guus! 
Wat loop je te grinniken? Heb je 
soms weer geluk gehad?” 

„Nou en of!” antwoordde hij. „Wat 
dacht je dan! Ik heb in een loterij 
meegedaan en natuurlijk de eerste 
prijs gewonnen! Een vliegtocht 
naar Frankrijk!” 

„Tjongejonge,” zei ik, „en wan¬ 
neer ga je daar naar toe?” 
„Morgen! Als ik weer terug ben, 
kom ik nog wel even bij je langs! 
Goed?” — „Je komt maar, hoor!” 
zei ik, en wuifde hem gedag. 

Nu zat ik gisteravond rustig bij de 
kachel een boek te lezen, toen er 
opeens gebeld werd. Ik ging open 
doen, en daar stond Guus! Maar 
ik kende hem haast niet meer! 
Broodmager was hij geworden! 
„Guus, wat is er met jou aan de 
hand?” vroeg ik verschrikt. 

„Mag ik asjeblieft even binnen¬ 
komen, Donald?” zei hij. „Ik kan 
haast niet meer staan!” 
„Natuurlijk, kom erin! Ga hier 
even zitten! Hoe komt het, dat je 
er zo slecht uit ziet?” 

„Dat zal ik je verteilen, Donald,” 
steunde Guus. „Je weet toch, dat 
ik naar Frankrijk ben geweest, 
hè? Nou, ik heb daar ook een boel 
geluk gehad. Zoveel, dat ik er op 
’t laatst geen raad meer mee wist. 
Ik was nog geen twee dagen in 
Parijs of ik had al van tien ver¬ 
schillende mensen een uitnodiging 
gekregen om bij ze te komen dine¬ 
ren. Nou weet je misschien wel, 
dat je een Fransman haast niet 
erger kunt beledigen, dan door 
zijn uitnodiging tot eten af te 
slaan.” Guus zweeg een ogenblik 
gepijnigd. Ik voelde al wat er 
komen zou. „En toen? Ga verder!” 
„Nou, ik wilde noch de ene, noch 
de andere invitatie afwijzen en 
kon maar niet besluiten naar wie 
ik het eerst zou gaan. Met als ge¬ 
volg, dat ik tien dagen honger heb 
geleden, want ik ben nergens gaan 



eten!” Ik vond het toch wel zielig, 
dat Guus geen raad had geweten 
met zijn geluk. Ik heb toen gauw 
’n kliekje bruine bonen opgewarmd 
en hij viel er op aan, alsof er niets 
lekkerders bestond! 

OOM DONALD 



ONZE WEKELIJKSE 
PRIJSVRAAQ No 10 

Invullen van links naar rechts: 
1. nonsens, dwaas gepraat; 2. geeft 
de tijd aan; 3. tegenovergestelde 
van groot; 4. slechte daad; 5. man¬ 
netjeseend; 6. projectiel met kruit 

Heb je alles goed ingevuld, dan 
lees je in de r^ rode hokjes van 
boven naar beneden de naam van 
een land in Europa. Schrijf deze 
naam op een briefkaart en stuur 
hem voor 12 maart aan Donald 
Duck, Postbus 792, Amsterdam. 
Vermeld ook duidelijk je naam en 
adres op de briefkaart en zet in de 
linkerbovenhoek „oplossing 10". 


Van de week schreef een meisje 
mij; „Oom Donald, mag ik u 
iedere week een brief schrijven? 
Wordt dat niet te veel?” Nou, jul¬ 
lie weten het antwoord al, hè? 
Jullie mogen me zo veel schrijven, 
als je wilt! Mijn adres is: „Donald 
Duck”, Potsbus 792, Amsterdam. 
Links boven in de hoek van de 
envelop moet je zetten: Oom 
Donalds Brievenbus, en op de 
achterkant duidelijk je naam en 
adres. Tot schrijfs, allemaal! 

INY WAGEMAKER8, OSS. Heb je 
al veel tekeningen gemaakt in het 
schetsboek, dat je gewonnen hebt, 
Iny? Kleur je ze ook, of teken je 
ze alleen maar? Kun je mij er eens 
een opsturen? Ik vond ’t schetsje, 
dat je boven je brief getekend 
had, erg grappig. 

M. DE JONG, GRONINGEN. Wat 
een leuke, lange brief heb je me 
geschreven, Marian! Ga je van de 
zomer weer naar Schiermonnik¬ 
oog? Van de zomer..., dat is nog 
ver weg, hè? Maar verlang jij er 
ook zo naar? Ik wel! 

LOVSJE DA COSTA, NIJMEGEN. 
Hoe gaat het op de handwerkclub? 
Als je daar al een ketting en een 
heks hebt gemaakt, moet je toch 
ook eens proberen of je niet een 
Donald Duck van vilt kunt maken. 
Die kun je dan mooi op je kamer¬ 
tje hangen als wandversiering! 
ANNEKE EN JAN WIELAARD. 
MELISSANT. Jullie zullen nu zo 
langzamerhand wel heel erg goed 
kunnen tafeltennissen, hè? Mogen 
jullie het thuis in de huiskamer 
doen? Ik vind het fijn, dat je het 
verhaal van Prins Poespas zo leuk 
vindt. Jan. 

J. LENDFERS, HOENSBROEK. 
Wat een mooi postpapier heb jij 
gekregen! Nu reken ik er ook op, 
dat je me een heleboel brieven 
gaat schrijven, want ik stel me 
voor, dat je op zulk fijn papier nog 
veel meer te vertellen hebt, dan 
op gewoon. Hoor ik gauw wat van 
je? Afgesproken! 


OPLETTEN ALLEMAAL! 

Hier volgen de namen en adressen van de prijswinnaars en -winnares¬ 
sen van de prijsvraag in no. 3. Ie prijs; R. Nederhof, Amsterdam-N. 
2e prijs: J. v. d. Veen, Schiedam. 3e t/m 12e prijs: M. Leeuwangh, Rot- 
terdaln; D. Verschoor, Berkel Roder^s; A. Vervaart, Amstelveen; N. 
Bader, Aalsmeer; A. Lebbink, Brummen; W. v. Roden, Geldermalsen; 
L. Geuze, Katwfjk a. Zee; R. Bruggeman, Den Haag; K. v. Extel, 
Gemert; R. Kroon, Giethoorn. 

13e t/m 22e prijs: G. v. Leeuwen, Breda; G. Steinbusch, Weiten Heer¬ 
len; M. d. Haar, Waalwflk; I. Brink, Roden; W. Daalwljk, Borculo; 
T. Bonte, Medemblik; T. Roodbol, Dordrecht; M. Spijkerman, Wolvega; 
G. Haringsma, Baarn; H. Boot, Santpoort. 

De oplossing van prijsvraag no. 8 luidt: TELEFOON. 


Eerste prijs: Een prima 
fototoestel, winkelwaarde 
ƒ 28,~; tweede prijs: een 
mooie vulpen met gouden 
pen, winkelwaarde ƒ 16,50; 
derde t/m twaalfde prijs: 
een „Donald Duck"-lepel 
en vork; dertiende t!m 
tweeëntwintigste prijs: een 
„Donald Duck"-vulpot- 




















CÖMltDisnïy 


VANDAAG 

ALWEER 

BRUINE 

BONEN? 


DIE HEBBEN WE 
GISTEREN OOK 
AL GEHAD I 


EN DE ERFENIS 


'BRUINE BONEN ZIJN 
REUZE GEZOND .. . 
EN GOEDKOOP I 


... BELOOFD. DAT HIJ EEN DEZER DAGEN 

OP BEZOEK ZOU KOMEN. EN HIJ KOMT 
ALTIJD TEGEN ETENSTIJD. WANT DAT y 
SPAART HEM WEER EEN MAALTIJD UIT I ) 


EERLIJK GEZEGD HOU IK ER OOK HELE. 
MAAL NIET VAN. HOOR I MAAR HET MOET 
WEL. JONGENS I WANT ONS SUIKEROOMPJE 
~~ — - DAGOBERT HEEFT ME 

C PAS NOG.. . 


nK MAG EEN BOON ZIJN 
ALS IK WEET. WAT DAT 
ER MEE TE MAKEN 

HEEFT I r— -«m 


^ DAT IS TOCH HEEL EENVOUDIG. JONGENS I ALS 

HIJ ZIET. DAT WIJ IEDERE DAG BRUINE BO¬ 
NEN MOETEN ETEN. OMDAT WE NIET GENOEG 
GELD HEBBEN OM WAT ANDERS TE KOPEN. 

. DAN GEEFT HIJ ONS VAST WEL WAT I 


OOM DAGOBERT ZAL U WAAR- 
SCHIJNLIJK DE GOEDE RAAD 
GEVEN. MAAR EENS FLINK 
TE GAAN WERKEN I 


'> HOU JE 
(mond. jij I 


'^ACHT 
U DAT? 







































o, DAAR ZAL HIJ ZIJN I PRO¬ 
BEREN JULLIE MAAR VAST ER 
ZO HONGERIG MOGELIJK 
UIT TE ZIEN I HIJ MOET DEN¬ 
KEN. DAT WE REUZE ARM ZIJN, 
.ENGEEN^ENT IN HUIS HEBBEN 


EN WIJ HEBBEN 
)OK GEEN GEL^ 


.ZAKGELD MEER 
/AN U GEHAD I 


DAT IS NIET ZO 
MOEILIJK. WIJ.. 


HA. OOM DAGOBERTI WAT LEUK DAT U ZO MAAR 
, EENS BIJ ONS LANGS KOMT I U TREFT HET, WE 
ZOUDEN JUIST AAN HET MIDDAGETEN BEGINNEN 1^ 


IK VIND HET ERG AARDIG VAN JE, DAT JE ME 
UITNODIGT EEN HAPJE MEE TE ETEN, DONALDI 
_ __ WAT HE.BBEN JULLIE? ^ 


WAT IS DAT?I 
B-BRUINE BONEN? 


JA, OOM DAGOBERT. IETS 
ANDERS KUNNEN WE ECHT 
NIET KOPEN .. . HET IS ALLE- 
^ MAAL VEEL TE DUUR I 7" 


MAAR ALS U NIET GENOEG HEEFT. DAN 

_kunt U wel wat BOONTJES KRIJ. 

_pen van de paar, die ik heb, 

\ ho or / ALSTUBLIEFT I _^ 


VAN MIJ MAG U ER OOK WEL EEN PAAR 
HEBBEN, OOM DAGOBERTI HAALT 
ER GERUST MAAR WAT VAN 


OOK I IK HEB NEGENTIEN 
EN DAT IS ECHT VEEL 
OR MIJ I WILT U ER ^ 


NEE NEE, DANK JE I JULLIE 
HOUDEN NIETS OVER, JON¬ 
GENS I EN JULLIE MOETEN 
TOCH OOK ETEN I .rTjOBI 




























































































EEN HALF UURTJE LATER 
STOPT ER EEN GROTE 


IS DE ALLEREERSTE 


AUTO VOOR HUN HUIS . 


KOM EENS GAUW KIJKEN, JONGENS j 
ZE MOETEN HET MET EEN VRACHT¬ 
WAGEN BRENGEN. ZO 
^ VÉÉL .IS.HETI J -S- 


TJONGEJONGE, DAT HAD IK NOOIT GEDACHT I 
EEN VRACHTWAGEN VOL GELDZAKKEN I 
IS VAST WEL HONDERTDUI- 
I T ■^***^ 11 ZEND GULDEN, 

n n -BBHMIËS —IK I ^ 


KOMT U HIER MAAR NAAR TOE, 
HEREN, DAN KUNT U HET METEEN^ 
IN DE HOEK VAN DE HUISKAMER 
OPSTAPELEN I 



^OE BE- 
,^TAAT -Tl 


KOM, JONGENSI WE ZULLEN DE ZAKKEN 
OPEN MAKEN, DAN GAAN WE 
AVOND ERGENS HEEL DUUR ETENI jBF 


'Tïf ZAL NOOIT, NOOIT MEER 
ZEGGEN, DAT OOM DAGO- 
BERT EEN OUDE GIERIG^^g^ 


WAT?I ER ZIT HELEMAAL GEEN GELD IN DEZE 
ZAK . .. ALLEEN MAAR BRUINE BONEN I ALSOF WE DIE 
NOG NIET GENOEG GEGETEN HEBBEN I ^ 


MET... BRUINE BONEN I BAH I IK KAN 
GEEN BONEN MEER ZIEN 11 


{ IN DEZE 
OOK AL, OC 
. DONALD .. 





































'^ESTE DONALD, KWIK, KWEK EN KWAK," SC 

HU, „IK HAD GEEN ANDERE ZAKKEN MEER 
HUIS. DAAROM HEB IK MAAR ALLE BONEN 
IN GELDZAKKEN LATEN STOPPEN. EET 
•^MAKELIJKI TOT ZIENTJESI" } 


*HÉ. WACHT EENS EVENTJES I IN 

DEZE ZAK ZIT EEN BRIEFJE VAN 

OOM DAGOBERT- OOM ~_ 

DONALD I Kl^ MAAR I ) 


/ IS DAT ALLES ? 
(SCHRIJFT HIJ ER VER- 
V DER NIETS ÓVER? 


<€rIE JAAR, 


ONDER. „IK HEB 


JA, ER STAAT NOG EEN P... -- 

UITGEREKEND. DAT JULLIE DRIE JAAR, ZEVEN 
MAANDEN EN ÉÉN DAG VAN DEZE BONEN 
KUNNEN ETEN. TEGEN DE TIJD DAT ZE OP 
ZIJN. ZAL IK WEER WAT NIEUWE VOOR 
JULLIE KOPEN I HARTELIJKE GROETEN I" 


. . EN ÉÉN DAG 
MOETEN WE BO¬ 
NEN ETEN, EN 
ALS ZE OP ZIJN 
KUNNEN WE 
. WEER OPNIEUW 
BEG/NNEN / 


INTUSSEN VLIEGT OOM DAGOBERT 
IN Z'N LUCHTSCHIP BOVEN DE 
OCEAAN. HIJ IS OP WEG NAAR 
AFRIKA OM ZIJN BANANENPLAN¬ 
TAGES TE INSPECTEREN, OMDAT ER 
BIJ DE LAATSTE ZENDING VAN 
TWEE MILJOEN BANANEN, DIE ZE 
HEM GESTUURD HEBBEN. DRIE 
OVERRIJPE BANANEN ZATEN I 


niC fTAD DONALD EIGEN^ 
LIJK OOK WEL WAT BA¬ 
NANEN KUNNEN STUREN, 
IEDERE DAG BONEN 
WORDT Zq EENTONIGI^ 


DUCKSTAD, ZAL 


STEWARD, HOÉ 


MENEER DUCK? IK HEB 
NOG EEN VOORTREFFE¬ 
LIJKE BRUINE BONEN- v- 
SCHOTEL STAAN I ) 


EEN PAAR KISTEN NAAR HEM TOE LATEN BREN¬ 
GEN. BONEN EN BANANEN ZIJN HET GE¬ 
ZONDSTE VOEDSEL DAT ER BESTAAT I 


STAAT HET MET 
HET ETEN? 







































'bruine bonen? I BAHI GEEP ME MAAR EEN 
GEURIG GROENTENSOEPJE EN DAARNA EEN 
LEKKER MALS BIEFSTUKJE, GEBAKKEN AARDAP¬ 
PELTJES. APPELMOES, EN EEN LUCHTIG CITROEN- 

PUDDINKJE NA I — —-•- 

JD. EN KOFFIE I ) - 


ATTENTIE I HIER IS DE N 
PILOOT I ER DREIGT EEN 
ZEER ZWAAR ONWEER, 
MENEER DUCK. LIJKT U 
HET NIET VERSTANDIGER 
DIRECT TERUG TE KEREN?^ 


HM, MISSCHIEN ZOU HET TOCH BETER 
ZIJN VOOR DE EERSTE KEER VAN M'N . . . 


DAAR KOMT N/ETS VAN INI IK BEN NOG NOOIT VAN M'N 
LEVEN TERUG GEKEERD, EN DAN ZOU IK HET NU MOETEN 
DOEN VOOR EEN BEETJE ONWEER? WAAR ZIE JE ME EI GEN- 
LIJK VOOR AAN? IK DENK ER EENVOUDIG NIET OVERiy" 


'GOED, DAN^ 
GAAN WE 
DOOR, ME¬ 
NEER. y 


MELD AAN HET VLIEGVELD. WAAR WE 

ZIJN I DAN WETEN ZE. WAAR __ 

ZE ONS MOETEN ZOEKEN I ) 


Parachutes 

AAN I IS IEDER¬ 
EEN KLAAR OM 
TE SPRINGEN^ 


DE VOLGENDE DAG WORDT 
OVERAL BEKEND GEMAAKT.. . 


OOM DAGOBERT VER- 
DRONKEN I WAT VFR. 
. ^HRIKKELIJK ly (SNIK I) S-STAAT 
NOG MEER . .. 


. . OVER HEM IN D 
KRANT? (SNUF I) 














































































HIER IS Z-N HUIS. WE MOETEN ER OP DE EERSTE PLAATS 
VOOR ZORGEN, DAT DAAR ALLES GEWOON DOORGAAT, 
ZOALS HET ALTIJD GEGAAN IS, TOEN OOM DAGOBERT ER 
NOGWAS I HET ENIGE VERSCHIL IS, DAT WIJ ER NU GAAI^. 

- - WONEN, VERDER BLIJFT ALLE^ 

I HETZELFDE I 


ZOU HET NIET BETER ZIJN, DAT WE ER NOG 
EVEN MEE WACHTEN? HET IS TOCH HELEMAAL 
NIET ZEKER, DAT OOM DAGOBERT OP ZEE VER¬ 
DRONKEN IS? U WEET NET ZO GOED ALS WIJ, 

DAT ZE NOG STEEDS NAAR HEM AAN T.._^ 

_ZOEKEN ZIJN I MISSCHIEN ... 
uil iiiKTCPT N - 

TOCH NIET j ; 

NAAR JE . . .y [ ■ • - KWA^ \\ dBHfc' 




DONALD 


EN DENK AAN WAT OOM DAGOBERT ALTIJD 
GEZEGD HEEFT : ALS HEM IETS ZOU OVER¬ 
KOMEN, MOESTEN WIJ NET DOEN, ALSOF 
ER NIETS GEBEURD WAS I HIJ WILDE AL- < 
LEEN, DAT WE GOED VOOR ZIJN GELD 
___ ZOUDEN ZORGEN I 


KOM MAAR ACHTER 
AAN, JONGENS l_ 


DIE ANTON I HOE IS HET 

ER MEE? ALLES GOED? 


U BENT HARTELIJK WELKOl 

IN DIT HUIS, ME- 
^ NÉÉR Duci ^— agfl 


HEBBEN JULLIE HET GEHOORD, JON 
GENS? DAARMEE WIL ANTON ZEG¬ 
GEN, DAT HIJ OOK VINDT, DAT 

alles’nu helemaal van ons is I 


ZO, NU WONEN WE EIN¬ 
DELIJK IN EEN 
L ECHr HUISI 


KIJK HIER MAAR EENS RUSTIG ROND, JON¬ 
GENS I DIT IS HET SPAARPOTJE VAN 
OOM DAGOBERT I Hl I HIlJ^gmggÊggÊ 


_ ^ NOU, OOM DAGOBERT 

HEEFT WEL ALTIJD GEZEGD, DAT WE 
NIET BEDROEFD MOCHTEN ZIJN, . 
^ ALS HIJ.. . 


BIJ ELKAAR 
BEZIEN 11 ^ 


■<..VIND, DAT ^ 
OOM DONALD 
HET WEL EEN 
BEETJE OVER. 
DRIJFT I ^ 




















































EN TOCH ZULLEN JULLIE JE 
VOOR 'T ETEN WASSEN I 
WACHT MAAR EENS I 


HET SPIJT ME. MENEER DUCK, DAT KAN 
NIET. MENEER UW OOM HEEFT ALLE BAD. 
KUIPEN MET GELD GEVULD, HIJ GING 
ALTIJD BIJ Z'N FAMILIE BADEN. 


HOERA I 
GEEN BAD I 


GEMAKKELIJK KOMEN JULLIE ER NIET 
V AF I HIER IS NOG EEN DOUCHE I 


WIJ BE> 
G INNEN. 


...AARDIG 
THUIS TE 
VOELEN ! 



MAAR 'S MIDDAGS DENKEN DE 


HET KAN ME NIETS SCHETEN 
WAT JULLIE WILLEN I JULLIE 
ZULLEN DIE KLEREN DRAGEN, 

OF JE HET LEUK VINDT __ 

OF NIET I 


ZO, NU ZIEN JULLIE 
ER TENMINSTE 
NETJES UITI 


NEEFJES ER WEL ANDERS OVER , 


KLEER- 
MAKE RU 


... NETJES 
UITZIEN I 


(VOLGENDE WEEK GAAN WE VERDER) 
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DE TIJD 

IN DE POOLNACHT 

In ’t gebied van de middernachts- 
zon en de poolnacht — dat is dus 
binnen de poolcirkels — komt ge¬ 
durende drie maanden van het 
iaar de zon niet te voorschijn. Het 
is daar dan altijd nacht. Als je nu 
in deze poolnacht op je horloge 
kijkt en je ziet dat het drie uur is, 
I hoe weet je dan of het drie uur 
' ’s nachts of drie uur ’s middags is? 
Om dit probleem op te lossen 
heeft men in Amerika horloges 
gemaakt, waarvan de cijfers op de 
wijzerplaat verspringen. Op het 
moment dat het uurwerkje twaalf 
uur aanwijst, komt voor de 1 een 
13 voor de 2 een 14 in de plaats en 
zo verspringen alle cijfers tot 24 

Als zo’n horloge dus 15 uur aan¬ 
wijst, dan weet je dat het middag 
is. Klokslag 24 uur (middernacht) 
I springen de cijiers weer terug en 
" worden de getallen van 1 tot en 
met 12 weer zichtbaar. 

' Zo kun je dus aan de hand van 
dit nieuwe horloge in de pool¬ 
nacht nagaan of het middag oi 

DOBBELSTEEN 

QEHEIM 

« Kun je onmiddellijk zeggen als 
1 je een dobbelsteen ziet hoeveel 
ogen de zijde telt, die naar on- 

r deren is gekeerd? nee? Dan 
zullen we je het geheim van de 
dobbelsteen verklappen. Zie je 
bovenop twee ogen, dan heeft 
de onderkant er vijf. Zijn er 
vier ogen aan de bovenzijde 
dan zijn er drie naar onderen 
gekeerd. En nu heb je het mis¬ 
schien al begrepen: twee tegen- 
ovetfelkaar liggende zijden van 
I een dobbelsteen hebben altijd 
bij elkaar 7 ogen. Tel maar na! 


r 

REIS 

NAAR MARS 

„Als u negenhonderd ledige 
potten van ons merk scheer¬ 
zeep inlevert, krijgt u van ons 
t gratis een reis naar Mars”, 

li schreef een bekende zeepfabri¬ 

kant in ’n Amerikaanse krant. 

f De mensen lachten.. Een réis 

naar Mars- nee, zover was 

het nog niet. 



HARLEKIJNTJE 

Harlekijntje, diedeldijntje. 
Harlekijntje, diedeldop. 
Maak wat kunsten, 

Doe een dansje 

In je grappige hansop! 


Harlekijntje^ diedeldijntje, . 
Harlekijntje, diedeldop 
Ga wat lachen. 

Vrolijk maar 

Gauw de boel een beetje op! 

Harlekijntje, diedeldijntje. 
Harlekijntje, diedeldop 
Klepper met je 
Houten handjes, 

Knik eens met je houten kop! 

Harlekijntje, diedeldijntje. 
Vrolijk jij de boel maar op! 


Alleen mijnheer French dacht 
er anders over. Hij begon ver¬ 
woed ledige scheerzeeppotten 
van het genoemde merk te ver¬ 
zamelen en na drie weken had 
hij er negenhonderd bij elkaar. 
Per vrachtauto liet hij ze naar 
de zeepfabriek brengen. 

En.... de volgende dag mocht 
hij met zijn vrouw per gewoon 

vliegtuig vertrekken naar_ 

Mars, dat een klein plaatsje in 
Duitsland bleek te zijn. 


KLEIN-KUNST 

Zo, nu is het tekenles. Neem een 
stukje papier van één centimeter 
in het vierkant en een potlood. 
Maak er maar iets moois van. 

Wat zeg je? Gaat dat niet, om¬ 
dat het stukje papier te klein is? 
Nou, maar dat vindt mijnheer 
Ernst Schachner in Neurenberg 
niet, hoor. Kort geleden nog 
maakte hij een prachtig olieverf¬ 
schilderij, dat kleiner was dan een 
vierkante centimeter. 

Het was een berglandschap en je 
moest natuurlijk een vergrootglas 
gebruiken om er van te kunnen 
genieten. Die mijnheer Schachner 
is er toe gekcmen zo’n klein schil¬ 
derijtje te maken omdat een col¬ 
lega kleinkunstschilder van hem, 
een stadsgezicht had gemaakt ter 
grootte van 10 bij 13 millimeter. 
„Ik,” zei mijnheer Schachner toen, 
„ik wil de eer hebben het kleinste 
olieverfschilderij ter wereld ge¬ 
maakt te hebben”. En toen schil¬ 
derde hij het berglandschap, dat 
8 bij 10 millimeter groot is. 

POSTZEGELS MAKEN 

Een geleerde in Italië, doktor Aldo 
Frailich in Milaan, heeft een post- 
zegelverzamellng van 250 zegels. 
Is dat nu zo iets bijzonders, horen 
wij je zeggen? Ik heb er veel meer! 
Ja, maar toch is die verzameling 
van 250 zegels beslist een unicum, 
want., doktor Frailich heeft al 
deze postzegels zelf getekend. Het 
maken van postzegels is namelijk 
zijn enige hobby. Deskundigen be¬ 
weren dat er zich pracht exem¬ 
plaren bij bevinden, die niet van 
echte zijn te onderscheiden. 






HET WAS EEN NARE TOESTAND VOOR PUK EN 
OLLE. DE POLITIE ZAT HEN OP DE HIELEN. OM¬ 
DAT ZE WERDEN VERDACHT VAN BEDRIEGERIJ 
EN DIEFSTAL. EEN AKELIG SPOOK, DAT UIT DE 
KOKANJE-DIAMANT tevoorschijn 1V>\S GEKO¬ 
MEN, DOOK STEEDS WEER OPNIEUW OP EN BE- 
DREIGDE HEN MET DE VRESELIJKSTE DINGEN. 


„WIL JE ECHT IN DIE GRIEZELIGE RUÏNE 
GAAN SLAPEN?" JAMMERDE PUK TOFFEL 
„WAAROM GAAN WE NIET GEWOON NAAR 
HUIS ?" „DAT KAN NIET" ZEI OLLE ONGEDUL- 
DIG. „DE POLITIE HEEFT TOCH ONS ADRES 
OF HEB JE SOMS ZIN OM IN DE GEVANGE¬ 
NIS TE KOMEN?" 

„N-NEE, DAT NIET", BIBBERDE PUK. 


DIT OUDE 

KASTEEL IS EEN HELE 
MOOIE SCHUIL¬ 
PLAATS. 


ACH WELNEE, 
DAT IS MAAR EEN 
HARNAS. 


BEVEND VOLGDE PUK ZIJN 
VRIENDJE IN HET NAARGEES¬ 
TIGE BOUWSEL. 

HIJ SCHROK VAN IEDER GE¬ 
LUID EN VAN IEDERE DONKE¬ 
RE HOEK EN STEEDS WEER 
MOEST OLLE HEM GERUST 
STELLEN. 

„WEES TOCH FLINK, PUK TOF- 
FEL!" ZE! HIJ. „WIJ ZIJN 
HIER VEILIG. NIEMAND ZAL 
ONS HIER OOIT VINDEN". 

JA, JA . DAT HAD OLLE 

Kapoen gehoopt ./ 















OLLE EN PUK KLOMMEN 
LANGS EEN VERVALLEN TRAP 
NAAR BOVEN EN ZOCHTEN 
NAAR EEN GESCHIKT PLAATS¬ 
JE OM TE SLAPEN. MAAR HET 
ZAG ER ALLEMAAL EVEN NAAR 
UIT. OVERAL STOF. PUIN EN 
SPINNEWEBBEN I 
„LATEN WE TOCH WEG¬ 
GAAN 1" KLAAGDE PUK. „IK 
WEET ZEKER, DAT WE HIER 
IETS... EH... ENGS ZULLEN 
BELEVEN I" 

„ACH, ZEUR TOCH NIET", 
BROMDE OLLE, MAAR OOK 
HIJ VOELDE ZICH NIET ERG 
OP ZIJN GEMAK. 


TOCH HAD PUK GELIJK I 
HET WAS NIET VEILIG IN 
DIT BOUWVALLIGE SLOT, 
WANT BENEDEN AAN DE 
TRAP BEWOOG ZICH EEN 
VREEMDE GEDAANTE. DE 
VERSCHIJNING TUURDE 
NAAR BOVEN, STIET EEN 
BOOSAARDIGE LACH UIT 
EN MOMPELDE: „IN MIJN 
EIGEN KASTEEL I 
IN HET KASTEEL VAN RID¬ 
DER KALOSSUS VAN KO- 
KANJE ZIJN DE DIEVEN 
NU BINNENGEDRONGEN. 

de onbeschaamdheid / 

MAAR HET ZAL HUN 
SLECHT VERGAAN, WANT 
IK HEB EEN PLAN. IK ZAL 
ZE DWINGEN, MIJ MIJN 
SCHONE KOKANJE-DIA- 
MANT TERUG TE GEVEN. 
HAHAHAI" 

DE ROOFRIDDER WACHT¬ 
TE EVEN TOT OLLE EN PUK 
IN EEN VERTREK WAREN 
VERDWENEN EN ZWEEFDE 
TOEN GELUIDLOOS NAAR 
, BOVEN. 


r DAAR GAAN DE SLECHTAARDS ! 
MAAR NU KUNNEN ZE MIJ NIET MEi 
L ONTSNAPPEN . . . HAHAHA ...I 

























DE KAMER ONTDEKTE OUE EEN 
IIELAMP, DIE TOT ZIJN VERRAS- 
MG NOG KON BRANDEN. 

VAT FIJN, HÈI" ZEI HU. „NU 
■BBEN WE TENMINSTE LICHT". 

IA, DAT IS PRACHTIG", KNIKTE 
IK. „NU VOEL IK ME HEEL WAT 
■TER OP MIJN GE .•' 


bom . I MET EEN ZWARE SLAG, DIE DE MUREN DEED 

TRILLEN, WERD PLOTS DE DEUR DICHTGEGOOID EN KNAR. 
SEND WERD EEN SLEUTEL IN HET SLOT OMGEDRAAID. 
BEVEND EN DODELIJK VERSCHRIKT STAARDEN OLLE EN 
PUK NAAR DE DEUR EN VAN DE GANG KWAM NU HET 
GELUID VAN EEN HOLLE STEM: „NU ZIJT GE IN MIJN 
MACHT, SCHAVUITEN. IK HOUD U HIER NET ZO LANG OP- 
GESLOTEN, TOT GE MIJ DE KOKANJE-DIAMANT HEBT TE¬ 
RUGGEGEVEN". 


OLLE SLOEG WOEDEND OP 
DE DEUR EN SCHREEUWDE: 
„LAAT ME ERUIT I MAAK DIE 
DEUR OPEN 

„OLLE", SMEEKTE PUK TOFFEL. 
„GEEF HEM ALSJEBLIEFT DIE 
DIAMANT TERUG. IK BEN 
DOODSBANG". 

„NOOITI" RIEP OLLE. „DIE 
STEEN HEB IK EERLIJK GEKRE¬ 
GEN VAN DE KONING I" 

EN WEER BEUKTE HIJ WAN- 
HOPIG OP DE DEUR, MAAR 
DIE BLEEF GESLOTEN . I 
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schitterden honderden sterren. Moei¬ 
zaam richtte Olaf zich op. Hij had tot 
nu toe alle gevaren overwonnen, maar 
hoe zou hij zich verder moeten behel¬ 
pen? Zijn pijl en boog had hij bij Ivar 
op het rotsplateau achtergelaten, zijn 
mes was hem bij de sprong van het 
vlot naar de rotswand ontgleden.... 
Hoe zou lüj zonder wapens voedsel 
moeten benïachtigen? 

Het was een vraag, waarop hij geen 
antwoord wist. 

Welke richting moest hij inslaan om 
het slot van Koning Hakon te berei- 


Met een luide klap sloeg het vlot onder 
hem tegen de rotswand te pletter.... 


De koopman keek Ivar scherp aan. Ivars handen tril¬ 
den; hö was bleek geworden. „Weifelt ge?” vroeg Gilli. 


koortsvisioenen. He 


nacht geworden. Boven 


DE HELD 


De zoon van de IJslandse edeling 
Thorgil en diens vrouw Lonceta is in 
Noorwegen aan het hoi van Koning 
Hakon opgenomen. Ivar, de oudste zoon 
van de koning, is jaloers op Olafs 
kracht en voelt zich door hem achter¬ 
uit gesteld. Hij lokt Olaf mee naar. een 
fjord en laat hem daar langs een touw 
naar een rotsrichel afzakken. Daarna 
verdwijnt Ivar Olaf blijft eenzaam 
achter. 


IlAF zat lelijk in het nauw. Het 
was onmogelijk om tegen de 
steile rotswand op te klimmen, 
zijn benen zouden wegglijden, 
er was nergens houvast te vin¬ 
den voor zijn handen. Omlaag 
duiken in de zee en wegzwem¬ 
men? Olaf keek naar het dwarrelende 
water beneden hem. Hij zou wegge¬ 
zogen worden naar de peilloze diepte 
van de fjord! Was dan elke ontsnap¬ 
ping onmogelijk? Waarom had Ivar 
hem hier alleen achtergelaten? Had hij 
Olaf hierheen gelokt om hem voor goed 
uit de nabijheid van Koning Hakon te 
verwijderen? Zou Ivar zó gemeen zijn? 
Peinzend keek hij naar het weggegle¬ 
den touw, dat half op het wrak en half 
op dé rotsrichel lag. Dicht tegen de 
rotswand had hij de planken opgesta¬ 
peld, die hij van het wrak had losge¬ 
wrikt. Planken_touw-Hij sprong 

overeind. Z’n gezicht, eerst zo somber 
als een regenwolk, was helemaal op¬ 
geklaard_ Hij kón ontsnappen! Met’ 

rappe bewegingen ging hij aan het 
werk. Met zijn mes sneed hij het touw 
in gelijke stukken, de planken van het 
wrak legde hij vlak naast elkaar. Olaf 
bouwde een vlot. Had hij in zijn ge- 
boortefetreek, het IJslandse Laxardal, 
niet dikwijls van oud hout een vlot 
gebouwd om er met zijn vriendjes op 
te spelevaren? 

Voordat de zon onderging, was het vlot 


klaar. Olaf besloot pas de volgende dag te vertrekken. 
In de nacht zou hij moeilijk zijn koers kunnen bepalen 
en wellicht tegen de rotsen worden geslagen. Terwijl 
de maan de rotsrichel flauw verlichtte sneed hij met 
zijn mes, dat hij telkens tegen de rotswand vlijmscherp 
sleep, een peddel. Het zou een moeilijke tocht worden, 
met de peddel moest hij zich tussen de gevaarlijke rot¬ 
sen door zien te sturen. 

Eindelijk gunde Olaf zich enkele uren rust. Hij rolde 
dicht naar de rotswand toe en sliep; hij droomde over 
zijn terugkomst aan het hof van Koning Hakon, en over 
het valse grijnzende gezicht van Ivar. Toen hij wakker 
schrok drong de 
ochtendschemering 
de fjord binnen — 
spoedig zou hij 
kunnen vertrekken. 

Het vlot was klaar, 
maar hoe meest hij 
zijn vaartuig in het 
water neerlaten? 

Zouden de golven 
het vlot niet tegen 
de rots aan stukken 
slaan? Aan de vier 
hoeken van het vlot 
maakte hij vier 
stukken touw vast 
en liet dan voor¬ 
zichtig het vlot aan 
de touwen naar be¬ 
neden zakken. Het 
lukte. Wijd danste 
het vlot op de gol¬ 
ven, maar het werd 
niet weggezogen of 
tegen de rots gesla¬ 
gen. Olaf bond de 
uiteinden van de 
vier touwen, waar¬ 
aan 'het vlot was 
bevestigd, bijeen en 
maakte de dikke 
streng van touwen 
aan het overgeble¬ 
ven wrakgedeelte 
vast. Zo kon het 
vlot hem niet ont¬ 
snappen. Hij , trok 

ja, het wrak w 
krachtig genoeg o 
zijn gewicht te dra¬ 
gen. Behoedzaam kroop hij naar de rand van de rots¬ 
richel en zakte vervolgens langzaam langs een der 
touwen naar het vlot af. Het waren angstige momen¬ 
ten. Als het vlot nu van de touwen lossloeg, zou hij 
reddeloos verloren zijn. Na enkele minuten, die uren 
schenen, raakten zijn voeten het op en neer dansende 
vlot.... 

Olaf liet er zich languit op vallen en klemde zich met 
zijn handen aan de zijkanten vast.... rondom hem 
brulde de zee. Zware golven beukten op hem neer en 
drukten hem omlaag.... Met de grootste moeite wist 
hij met één hand zijn mes te grijpen en éen voor een 
de vier touwen door te snijden- Zijn plan was ge¬ 

lukt. Een juichkreet bestierf Olaf cp de lippen. Het vlot 
werd in een dolle vaart heen en weer gezwiept. Het 
scheen, alsof een ontembare kracht hem had over¬ 
meesterd en hem straks zou verdelgen.... hij kreunde 
van pijn en werd half verdoofd door de golven, die op 
hem neersloegen. 

Toen werd het geraas van de golven zwakker.... Olaf 
had de ogen gesloten. 

■'-"H-’l'ö 


Was hij buiten bewustzijn geweest? 
Hoe lang had Hij versuft op het vlot 
rondgedreven? Olaf wist het niet. Toen 
hij de ogen weer opende, was alles 
VAN rustig om hem heen. Het vlot gleed 

'-ingzaam verder de fjord binnen. De 
II r I 1 ki r\ stond al hoog aan de hemel. Hij 

|j J LAN ü gered. De kolkende zee aan de 

voet van de rots had het vlot eerst wild 
in het rond gesleurd en daarna verder 
de fjord in gestuwd. Hij ging rechtop 
zitten. Wat voelde hij zich gelukkig. 

Nu moest hij trachten de oever te bereiken. Olaf wilde 
zijn peddel grijpen, maar hij schrok hevig. De peddel was 
verdwenen! De golven moesten hem van het vlot hebben 
weggeslagen. Nu was hij overgeleverd aan de grillen van 
de stroming in de fjord. 

Hij probeerde het vlot naar de oever te sturen door zijn 
handen als peddels te gebruiken. Maar dat lukte hem niet, 
de stroom was te sterk. Enkele honderden meters verder, 
maakte de fjord een, scherpe bocht. Hij nam zijn omgeving 
nauwkeurig op. Eeiijt voerde de stroom naar een brokke¬ 
lige rotswand, waa'pa het water zich met groot geweld 


Een verhaal uit lang vervlogen 
tüden verteld door 
PETER VAK HASSELT 
en getehend door HANS KRESSE 


ken? Natuurlijk wist hij wel onge¬ 
veer hoe hij moest lopen, maar hij 
liep alle kans te verdwalen. 

Door al deze sombere overpeinzin¬ 
gen terneergedrukt, begaf Olaf zich 
op pad. Hij voelde zich onzeker 
zonder wapens. Daarbij kwelde hem 
een vreselijke honger. 

Zijn voeten schrijnden door de 
klimpartij, waarbij hij ook zijn han¬ 
den had verwond. Toch gunde Olaf 
zich die nacht geen moment rust. 
Zijn eerst nog forse passen werden 
steeds korter en tenslotte kon hij 
alleen nog maar strompelen, terwijl 
hij zich telkens aan de boomtakken 
vast moest grijpen om niet in elkaar 
te zakken. 

Nog erger dan de honger, was de 
hevige dorst, die hem begon te 
kwellen. 

De terugkeer van het daglicht ver¬ 
vulde hem eerst met vreugde, maar 
toen de zon fel begon te schijnen, 
werd zijn dorst ondragelijk. Als het 
nu maar ging regenen. Dan zou hij 
zijn dorst kunnen lessen en zijn 
door de klimpartij verwonde han¬ 
den afkoelen en zijn gezwollen 
voeten nieuwe kracht geven. Olaf 
voelde de koortsen terugkeren. Hij 
rilde en zijn ogen werden nauwe 
spleten. 


Hq had zjjn boog gespannen, de pjjl was dreigend op hem gericht. „Wie ben je?” vroeg 


door de vrij nauwe bocht perste. Het vlot werd regelrecht 
naar de rotswand tóp gesleurd. Olaf hurkte op de voor¬ 
kant van zijn vaartuig in elkaar, gereed voor de sprong. 
Vlak voor de rotswand zette hij zich af. Hij zweefde door 
de lucht, de handen voor zich uitgestrekt. Hij had zUn 
sprong goed berekend. Zijn handen omklemden een uit¬ 
stekende rotspunt. Hoog hing hij boven het water. Snel 
trok Olaf zich verder omhoog. Met een luide klap sloeg 
het vlot onder hem tegen de rotswand, de planken ver¬ 
splinterden. Wéér was Olaf de dans ontsprongen_ 

Glijdend, zich herhHaldelijk vastgrijpend en telkens rus¬ 
tend klom Olaf al t^rder omhoog tegen de rotswand, die 
voor deze klauterpaiitij maar juist voldoende houvast bood. 
Het duurde lang, éfer hij de rots had overwonnen. Vol¬ 
komen uitgeput krfpp hij nog enkele meters verder en 
bleef toen bewegirffeloos liggen. Hevige koortsen over¬ 
vielen hem. Hij veil*'eeldde zich tegen onafzienbare rots¬ 
wanden op te moetén klimmen en het volgende moment 
spartelde hij in het jijordwater, waarin hij langzaam weg- 


De wereld om hem heen, de hoge 
bomen en het struikgewas, vloeide 
ineen tot een groen-zw'arte massa. 
Toen hoorde hij het geluid van 

stromend water. Een beek_ dat 

moest een beek zijn! 

Olaf probeerde hard te lopen. Om 
de drie stappen struikelde hij, maar 
hij gaf het niet op. 

Kruipend bereikte hij tenslotte de 
beek, waarvan het heldere water 
langs de oevers zijn gezicht weer¬ 
spiegelde. Olaf schrok: zijn gezicht 
was sterk opgezwollen, zijn haren 
hingen hem ver¬ 
ward voor de ogen. 
Hij drukte zijn 
gloeiende voor¬ 
hoofd tegen het 
koude wateropper¬ 
vlak en daarna 
dompelde hij zijn 
hele hoofd in de 
beek. 

Gulzig dronk hij 
van het koele wa¬ 
ter. Toen zijn dorst gelest was bleet 
Olaf, met zijn armen in het water 
gedompeld, aan de oever van de 
beek liggen. 

De vermoeidheid gleed van hem af, 
hij voelde zijn vroegere kracht in 
hem terugkereh. 

„Sta op!” 

Olaf krabbelde verschrikt overeind. 
Aan de andere oever van de beek 
stond een man. Hij had zijn boog 
gespannen, de punt van de pijl was 
dreigend op hem gericht. 

„Wie ben je?” vroeg de man op 
barse toon. 

„Olaf, de zoon van Thorgil, de 
edeling uit Ijsland!” 

De man liep op Olaf toe. Vlak voor 
hem bleef hij staan. „Olaf, de zoon 
van Thorgil?” riep hij verbaasd, „ik 
ben een vriend van de edeling 
Thorgil en diens vrouw. Ben jij hun 
zoon? Hoe kan ik weten, of je de 
waarheid spreekt?” 

Terwijl de man sprak, hield hij zijn 
Pijl op Olaf gericht. Het was duide¬ 
lijk, dat hij Olafs beweringen niet 
vertrouwde. 

„Ik kan u geen enkel bewijs leve¬ 
ren,” stamelde Olaf. 

„Waar is je boog? Waarom ben je 
ongewapend? Ben je soms in een 
gevecht gewikkeld geweest en daar¬ 
na als een laffe 
hond gevlucht?” 
riep de man. 

Olafs ogen schoten 
vonken. Hij zou 
zich niet zonder 
meer door deze 
vreemdeling laten 
•beledigen. 

„Uw kracht is gro¬ 
ter dan de mijne, 
maar denk niet dat 
ik bang. voor u 
ben!” riep hij, ter¬ 
wijl hij de man fier 
aankeek. 

„Kalm aan, kalm 
aan,” mompelde de 

Het antwoord van 
Olaf beviel hem 
wel. Zou hij wer¬ 
kelijk de k 













zijn? Scherp keek de i 


WÊ Ja, nu zag hij het duidelijk. 

f De knaap geleek sprekend 
op' de Ierse vrouw, die met de 
edeling Thorgil getrouwd was. Hij 
moest wel de waarheid gesproken 
hebben! 

„Ik ben de koopman Gilli,” zei de 
man, „geef me je hand en, laten 
wij vriendschap sluiten. Vertel me, 
hoe je hier gekomen bent. Waarom 
ben je zonder wapens? Waar ga je 
heen? Waarom verblijf je in Noor¬ 
wegen en niet in Ijsland? Wacht, 
je zult wel honger hebben. Ik zal je 
voedsel geven, daarna kun je al 
mijn vragen rustig beantwoorden.” 
De koopman gaf Olaf enkele 
stukken vlees en lachte om de 
snelheid, waarmee de knaap het 
voedsel naar binnen werkte. 

„Je moet in lange tijd niet ge¬ 
geten hebben!” riep hij uit. 

Olaf knikte alleen maar en be¬ 
steedde verder al zijn aandacht 
aan het vlees, dat de koopman 
hem had aangeboden. 

Na alle honger grondig te heb¬ 
ben verdreven, begon hij te ver- 
■ tellen. Verbaasd luisterde de 
koopman naar Olafs verhaal 
over het plan van Ivar en- de 
mislukking ervan. Hij dacht er 
het zijne van, maar wilde daar 
voorlopig nog niet over spreken. 

Zo, de zoon van Thorgil verbleef 
dus aan het hof van de machtige 
Konink Hakon. 

Toen Olaf zweeg, sloeg de koop¬ 
man zijn arm om diens schou¬ 
ders. 

„Je hebt mij nu alles verteld,” 
zei hij. „Nu moet ik jou iets 
vertellen. Vele zomers en win¬ 
ters geleden ontmoette ik je 
vader, de edeling Thorgil. Hij 
was naar de „Thing” in Noor¬ 
wegen getrokken om er de an¬ 
dere edelingen en de Noorse 
koning te ontmoeten. Hij zocht 
zich een vrouw en vroeg mij om 
raad. Ik vestigde zijn aandacht 
op de mooie vrouw, die nu je 
moeder is. Ik ben voor je vader 
een belangrijke man.... éérst leid 
ik hem tot het huwelijk.... nü red 
ik het leven van zijn zoon!” 
Tezamen met de koopman liep Olaf 
naar het paard, dat Gilli in de 
schaduw van de bomen had vastge¬ 
bonden. 

„Op de brede rug van mijn paard is 
wel plaats voor twee.... ook ik ben 
op weg naar Koning Hakon. Kom¬ 
aan, laten we meten vertrekken,” 
zei Gilli en met een lenige sprong 
belandde hij op zijn paard, waarna 
hij Olaf de hand reikte, zodat ook 
hij het paard kon bestijgen. 

In vliegende galop ging het voort, 
over heuvels en door dalen, langs 
dichte bossen en door wild stro¬ 
mende rivieren, totdat de koopman 
zijn paard inhield. 

„Olaf,” zei hijj „we zijn het slot 
van de koning?’ nu dicht genaderd. 
Ik zal er alleen mijn opwachting 
maken. Jij wacht hier, totdat ik 
terugkeer.” 

Verbaasdv-vroeg Olaf naar de reden 
van dlf plan, maar de koopman 
wilde hem er niet over inlichten. 
„Geloof me Olaf, je kunt het beste 
mijn raad volgen en niet meteen 


naar de koning gaan. Ik heb be¬ 
paalde vermoedens, waarover ik 
nog niet met je praten wil. Mis¬ 
schien vergis ik mij en dan zal ik 
mijn gedachten over deze zaak nooit 
uitspreken. Als ik echter gelijk heb, 
zal de koning harde maatregelen 
moeten nemen.” 

Daar moest Olaf tevreden mee zijn 
en de koopman vertrok. Zijn komst 
verwekte aan het hof van Koning 
Hakon veel opwinding. 

,,De koopman Gilli is er met zijn 
handelswaar,” vertelden de hove¬ 
lingen elkaar en spoedig stond er 
rondom de koopman een grote kring 
van mannen en vrouwen. 

Terwijl Gilli zijn handelswaar uit¬ 



spreidde, ontdekte hij Ivar tussen de 
toeschouwers. 

„Ah, Ivar, voor u, de oudste zoon 
van de koning, heb ik een verras¬ 
sing meegenomen. Dit zwaard, bezet 
met goud en zilver, heb ik voor u 
bestemd.” 

Ivar keek met glinsterende ogen 
naar het zwaard, dat de koopman 
hem voorhield. Hij deed een stap 
naar voren en greep begerig naar 
het wapen. 

„Geduld Ivar!” riep Gilli, „voordat 
ik u het wapen overhandig, moet 
ik u een vraag stellen.” 

„Vraag wat ge wilt en geef mij het 
zwaard,” antwoordde Ivar. 

„Goed, verzeker mij, dat uw lippen 
nooit levigenachtige woorden zullen 
vormen. Alleen een oprecht man 
mag dit zwaard dragen. Het wapen 
is mi) door een vorst uit een ver 
land overhandigd. Ik gaf hem een 
geneeskrachtig kruid, dat hem van 
een slopende ziekte bevrijdde. Zijn 
dankbaarheid was diep als de zee 
en zijn vriendschap warm als de ' 
zon. Hij schonk mij dit familie- 

Maar het is voor een koopman te 


kostbaar. Mijn wegen zijn onzeker, 
ik kan belaagd worden door rovers. 
Het zwaard behoort een konings¬ 
zoon toe. Toen de vorst mij het 
wapen toestak, zei hij: „Gilli, dit 
zwaard mag alleen een eerlijk man 
toebehoren. Het wapen zal hem 
grote macht geven. Laat hem echter 
niet schuldig zijn aan een laaghar¬ 
tig vergrijp tegen over zijn vrien¬ 
den. Dan zal het zwaard hem ver¬ 
raden en zijn geheimen openbaren.” 
Nadat hij uitgesproken was, keek 
de koopman Ivar scherp aan. Vèr- 
giste hij zich, of aarzelde de jongen 
het wapen aan te riemen ? 

Nee, hij kon zich niet vergissen. 
Ivars handen trilden; hij was bleek 
geworden. 

„Weifelt ge?” vroeg Gilli. 

Ivar begreep, dat zijn houding 
, een vreemde indruk op de koop¬ 
man en de andere toeschouwers 
moest maken. 

Hij nam het wapen haastig van 
de koopman over en mompelde: 
„Waarom zou ik weifelen?” Ivar 
hief het zwaard met de rechter¬ 
hand trots in de lucht. „Bedankt, 
Gilli, dit zwaard zal mij nooit 
meer verlaten,” riep Ivar ver¬ 
heugd. Hij keerde zich om en 
liep weg. Ivars weifeling, zijn 
verwarring en angst waren de 
koopman niet ontgaan. 

GilU glimlachte: zijn list was 
uitstekend gelukt.... Ivar moest 
Olaf bij de rots in de steek heb¬ 
ben gelaten. 

Gilli keerde nu terug naar Olaf, 
die in ’t bos was achtergebleven 
en niet begreep, waarom de 
koopman hem daar had achter¬ 
gelaten. Maar Gilli keerde reeds 
terug. Nu zou hij zijn raadsel¬ 
achtige houding wel verklaren. 
Maar Gilli wenkte hem slechts 
om mee te gaan naar het slot 
van Koning Hakon. 

„Gilli, wat is toch de reden van 
■ al deze geheimzinnigheid?” vroeg 
Olaf. 

De koopman glimlachte raadsel¬ 
achtig. 

„Straks zal het je duidelijk wor¬ 
den, Olaf,” antwoordde hij. 

In het slot aangekomen, begaf de 
koopman zich regelrecht naar de 
vertrekken van Koning Hakon. 

„Zeg de heerser over de Noren, dat 
de koopman Gilli hem nederig ver¬ 
zoekt om to^gelaten te worden,” zei 
hij tegen een van de wachters. Even 
later werden Gilli en Olaf tol de 
koning toegelaten. 

„Gilli, toon mij de schatten van uw 
vprre reizen',” riep de koning, „en 
vertel mij over al uw—” 
Plotseling brak de koning zijn woor¬ 
den af. Hij staarde met grote ogen 
naar Olaf.. de koning scheen gren¬ 
zeloos verbaasd te zijn. Toen riep 
hij: „Maar dit is onmogelijk.. Olaf, 
de zoon van Thorgil en Lonceta! 
Ben ik van mijn zinnen beroofd?.. 
Gilli, hebt ge mij betoverd?.. Olaf, 
ben jij het?.. néé.. het kan Thorgils 
zoon niet zijn!” 

Waarom is de koni^g^^ver- 
i baasd over Olafsi fgo/^eer ? 
* 'Hgf zal jullie de vplgeöd*iveek 
duidelijk worden. 






























































Hél EEN VERDACHT GELUID, PlUTO. DAAR MOET JE OP AF I 
NU KUN JE LATEN ZIEN, DAT JE NERGENS BANG VOOR BENT I 


DIT MAAKT ALTIJD VEEL INDRUK ! 


MAAR ZELFS EEN HELD ALS PLUTO VINDT HET NIET ZO LEUK 
ZULKE GRIEZELIG DONKERE PLAATSEN TE DOORZOEKEN I 
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NOU, ALS HIJ DENKT, DAT HU T BETER KAN DAN IK . . . LAAT 
HEM DAN Z'N GANG MAAR GAAN, VINDT PLUTO I 


r GENOEG VAN JOUW HELDENDADENI 
GAAT NU ZELF OP AVONTUUR I 


MAAR WACHT 
EVEN I ER ZOU DIT ^ “ 
KLEINE KEFFERTJE WEL 
EENS IETS KUN- M 
NEN OVERKOMEN I J 


^^ENKEROK ^ 
PLUTO, WE REKENEN 
OP JE I _^ 


GRUTJES I DAT WAS JE HAAST VERGETEN, HÉ? 

GA MAAR GAUW KIJKEN, WAAR HIJ IS GEBLEVEN I 


MOET JE TOCH EENS EVEN ZIEN I 
DAT LOOPT NOOIT GOED AFI 


(SLIK I) 


NERO 


MAAR PLUTO KENT ZIJN TAAK I HIJ LOOPT 
ZO HARD ALS HIJ KAN OP NERO AF . . . 


















































DAT EIGENLIJK OOK NIET I 


JE HEBT TIJGERTJE IN IEDER GEVAL GERED. PLUTO I DAT 
KLEINE HONDJE HAD HIER VAST NIET TEGEN GEKUND I 


NIAAR PLUTO 
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MAAR HOE MOET HU HEM OOIT 
WEER NAAR BENEDEN KRIJGEN ? I 


HOU OP MET DAT DOMME GEBLAF I IK BEGIN ER 
ZO LANGZAMERHAND GENOEG VAN TE KRIJ- 

_GEN I IK HOOR DE HELE AVOND AL NIETS 

ANDERS I GA WEG I 


DE BEWAKER I DIE WEET VAST 
DIE KLEINE VEILIG OP DE GROi 














































































































































MAAR 


NIET MEER NODIG 


AAN MAAR. JONGENS I 


HELDI BAH . . . PLUTO WIL HELEMAAL GEEN HELD 
ZIJN, HIJ WIL NAAR HUIS ... EN LEKKER SLAPEN I 


yjE BENT EEN ECHTE HELD '- 

HOOR I JE HEBT JE VRIENDJE 
MOOI GERED I KOM MAAR 
EVEN BIJ VAN DE 
. SCHRIK I J 


HÊ I STOP I DE LIFT IS 
DE ANDERE KANT 
t KOM TERUG I 


OEI, PLUTO I 
DAT ZIET ER 
NIET BEST 
VOOR JE UITI 
DE ZESDE 
VERDIEPING 
^ IS HOOG . . . 
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ALS ER GENOEG FOTO’S GENOMEN EN COMPLIMENTJES GEGEVEN ZIJN.. 


. . . V/ORDEN DE „HELD” EN ZIJN 
VRIENDJE NAAR HUIS GEBRACHT i 


WE ZULLEN ZE OP DE STOEP LEGGEN, DAN 
r W L VINDEN DE BEWONERS 

\z^ r ^ ZE WEL I 


DIT ADRES STAAT OP DE HALS- 
BAND VAN DE KLEINE I 


HM. ER IS 
NIEMAND THUIS ] 



EN TIEN MINUTEN LATER . . . 

(Geweest ander gebeurd i 

^ staan i^ 

IK HEB HAAST NIETS VAN DE 

FILM KUNNEN VERSTAAN 

AL DIE SIRENES, DIE BUITEN 

AAN T LOEIEN 

WAREN 1 

S . P • ‘"W _ IK OOK NIET 1 Ij 

■R-' *- ' r EN TOCH ZIE IK NER- 

\ - ROOK IN DE A 

1 - - 






































MET DONALD 


DUCK 




HET VREEMDE DIER 


KRANTEN 
MET QELD 

Misschien heb je ook 
wel eens oude kran¬ 
ten opgehaald. Je 
gaat van huis tot huis 
en je krijgt hier 
daar een groot pak 
kranten in je armen ge¬ 
drukt. Naderhand als je 
er genoeg hebt, ga je er 
keurige stapeltjes var 
maken. 

Dat deden die twee jongens 
van negen jaar in Gronin¬ 
gen ook. Je kunt je echter 
wel voorstellen hoe verbaasd 
ze keken toen ze tussen het 
oude papier 58 bankbiljetten 
van 25 gulden ontdekten. Ze 
renden er meteen mee naar het 
politiebureau. 

Toen bleek dat het geld aan een 
kruidenier toebehoorde. Deze 
was bang dat het gestolen zou 
worden en meende dat eventuele 
inbrekers zeker niet tussen oude 
kranten zouden gaan snuffelen. 
Daarom bewaarde hij zijn geld 
dus juist daar, maar.... hij had 
er niets van tegen zijn vrouw ge- 

Die gaf dan ook zender blikken of 
blozen de oude kranten aan de 
jongens mee. Opgeruimd staat 

Gelukkig dat die knapen de kran¬ 
ten nog even nakeken.... 

Ze kregen er een mooie beloning 



BONTE BAL 
VOOR BENJAMIN 

een leuk cadeautje voor je 
kleine broer of zus wilt maken, zul 
je met deze bonte lappebal vast en 
zeker veel succes hebben. Je zoekt 
allerlei gekleurde lapjes katoen, 
flanel of vilt bijeen en je knipt 
hiervan 12 vijfhoekige stukjes, zoals 
de afbeelding aangeeft. Naai deze 
deeltjes nu aan elkaar. Laat echter 
een stukje open zodat je hierdoor 
de bal kunt vullen met watten of 
kapok. Na het vullen wordt de bal 
dichtgenaaid en je versiert dan ten¬ 
slotte alle naden nog met een kruis- 
steekrandje, waarvoor je bijvoor¬ 
beeld rode of groene koordzijde ge- 



30 JAAR ONDER 
DE WOL 

Als je heel erg 
verkouden benf, 
zit er niets anders 
op dan dat je een 
poosje in bed 
blijft. Dat dacht 
kruier Matthew in 
Halifax, Engeland, 
ook en hij kroop on¬ 
der de wol. Maar dit 
gebeurde in de maand 
maart van het jaar 
1928 en Matthew lag 
tot voor kort nog 
steeds onder de dekens. 
Al die tijd had zijn moe¬ 
der hem trouw verzorgd 
en verwend. Maar onlangs 
werd de goede vrouw ziek 
en zij moest naar een 
ziekenhuis worden vervoerd. 
Toen zat er voor Matthew 
niets anders op dan op te 
staan. 

„Het beviel mij anders best in 
bed,” verklaarde hij. „Ik voelde 
mij er echt tevreden. Ik las de 
krant of een mooi boek en af 
en toe luisterde ik naar de voet¬ 
baluitslagen door de radio. Die 
dertig jaar zijn omgevlogen en 
weet je wat een voordeel was: 
ik ben helemaal niet meer ver¬ 
kouden geweest...” Zo zie je 
maar weer eens, wat voor een 
merkwaardige toestanden er 
soms nog voor komen! 


46 HONDEN 

De politie moest er zich ten 
slotte mee bemoeien, want tja, 
46 honden houden, dat is ook 
wel wat veel! 

Mevrouw -Hinrichsen in New 
York vond echter dat het best 
ging. „De kinderen brengen me 
steeds meer verdwaalde hon¬ 
den,” zei ze. „En ik kan die 
toch niet weer de straat op 
sturen. Ik denk dat ik over een 
paar jaar wel honderd honden 
bij elkaar heb.” 

Maar zover zal het niet komen. 
De politie vond dat het huis 
van mevrouw Hinrichsen meer 
op een groot hondehok dan op 
een woning leek. Bovendien 
konden de mensen in de om¬ 
trek niet slapen van het geblaf. 
Nu worden er voor 44 honden 
„goede baasjes” gezocht, want 
mevrouw Hinrichsen mocht er 
maar twee houden... 


VANGS 

De dingen, die je voor 
dit spel nodig hebt, kun 
je zelf uit triplex zagen 
in afmetingen, die je 
zelf wenst. Het zijn de 
vangstok, zie de afbeel¬ 
ding (in dit geval dus 
het olifantskopje met 
een omhoog gestoken 
slurf) en de ring, die 
met een touwtje van 
circa 35 cm lengte door 
middel van twee gaat¬ 
jes aan de vangstok 
verbonden is. 

De bedoeling is dat je 
de ring aan het touwtje 
rondslingert, hem daar¬ 
na omhoog gooit en 
hem dan handig met de 
vangstok probeert op te 
vangen, zodat de ring 
om de olifantsslurf 
komt te hangen. 
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HBÉR BOMMBL BN TOM POBS WAREN NAAR BBN 
AFGELEGEN PLEKJE GEGAAN OM IN DE STILTE VAN 
DE NATUUR TE PICKNICKEN. HIER TROFFEN ZE EEN 
OUD, EN VERROEST TREINTJE AAN. HET STOND OP 
DE RAILS VAN EEN SPOORBAAN, DIE OVERWOE¬ 
KERD WAS DOOR STRUIKGEWAS, WANT DIE BAAN 
WAS ZEKER AL HONDERD JAAR NIET MEER GEBRUIKT. 


CN OC 

BO(HllNAABi)OEZCl 


HET WAS DE SCHILDER TERPEN 
TUN, DIE ZIJ BLIJKBAAR IN ZIJN 
WERK GESTOORD HADDEN. 


VREEMD I DE LOCOMO¬ 
TIEF STAAT ONDER STOOM I 
WIE ZOU DE VUREN HEB- 
BEN AANGESTOKEN?^ 


IS ER DAN NERGENS EEN PLEKJE, 
WAAR EEN KUNSTENAAR KAN WERKEI 
ZONDER DAT JULLIE MET JE GROVE VLL 
LICHAMEN KOMEN RONDSTAPPEN EN 
. DE... EH... DINGES VERSTOREN ? I 


NIEUWSGIERIG KWAMEN ZE NADERBIJ, TOT EEN 
DEND GESCHREEUW HEN TOT STAAN BRACHT. 


^ HOEPEL OP, ZEG IK I IK ^ 
HEB DE VUREN VAN DIE LOCO¬ 
MOTIEF NIET AANGESTOKEN, OM 
RONDDWALENDE BOLLE KOPPEN 
^ HIERHEEN TE LOKKEN I y 


f GJlOVE VLEESLICHAMEN?... ^ 
RONDDWALENDE BOLLE KOP¬ 
PEN??... HEER TIJNI DAT IS GEEN 
i MANIER, OM EEN HEER VAN 
V STAND TOE TE SPREKEN I A 


WINDT U 
NIET OP. HEER 
OLLIE. 


TOM POES KWAM ER GAUW TUSSEN OM RU¬ 
ZIE TE VOORKOMEN. BOVENDIEN WILDE HIJ 
GRAAG WETEN, WAAROM SCHILDER TUN DE 
LOCOMOTIEF ONDER STOOM HAD GEZET, 
WANT TOM POES IS NIEUWSGIERIG VAN AARD. 
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MET EEN FORSE DUW WIERP HEER BOM¬ 
MEL DE RAZENDE SCHILDER VAN ZICH 
AF. DEZE VERLOOR HET EVENWICHT. 
WILD OM ZICH HEEN GRIJPEND RUKTE 
HIJ DE HEFBOOM OMLAAG EN TOEN . . . 


ONDER HET UITSTOTEN VAN RAUWE 
KRETEN WIERP HIJ ZICH OP HEER 

bcSmmel, die zich haastig op de 

LOCOMOTIEF TERUGTROK. 


STOPI STOP! 
LAAT DIE TREIN 
STAAN I 


DAAR RAASDE HET OUDE TREINTJE HEEN OVER 
HET VERROESTE SPOOR, DWARS DOOR HET STRUIK¬ 
GEWAS. DAT IN DE LOOP DER JAREN TUSSEN DE 
RAILS WAS OPGEGROEID. 


SPRrSPRINGEN? MET DEZE 
SNELHEID?! N-NEE, JONGE 
VRIEND. DAAR DOE IK NIET 
AAN MEE OP MIJN LEEFTIJD! 


f WE MOETEN ER AF SPRIN- . 
GEN, HEER OLLIEI WIE WEET,! 
WAAR DEZE OUDE SPOOR- \ 
S- BAAN ONS HEEN VOERT I 


ZENUWACHTIG TROKKEN HEER BOMMEL EN TOM 
POES AAN ALLERLEI HEFBOMEN. MAAR HET TREIN¬ 
TJE GING ER ALLEEN MAAR SNELLER DOOR RIJDEN. 









































HEER OLUEI WE RIJDEN 
RECHT OP EEN TUNNEL AF! 


N-NEEI W.WEET JE 
NIETS B.BETERS? I 


DIE OUDE TUNNEL IS MISSCHIEN 
ERGENS INGESTORT. EN ALS WE DAAR 
BINNEN TEGEN IETS BOTSEN, ZJIN WE 
ER GEWEEST I SPRING DAN TOCH, 
w VOOR HET TE LAAT IS I ^ 


TE LAATI WE 
-KUNNEN NIET 
MEER DOEN I 


ST-STOP DE TREIN LIEVER 
OF VERZIN EEN LIST I MAAR 
DOE IETS I DOE DAN TOCH 
V TOM POES 11 


MET LUID GEPIEP EN GEKNARS VAN DE ROES¬ 
TIGE ASSEN RAASDE HET TREINTJE DE HELLING 
AF EN VERDWEEN IN DE DONKERE OPENING 
VAN DE vervallen TUNNEL .. . 
























